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SERMON

_ Que el Sr, Prebendado de Ia Santa
Iglesia Metropolitana y Dr. en Sagrada Teologia

4. Delve Domers,

predlco en la solemnfsima funcion que Ia referida Tglesia
celebro el dia 10 de octubre del corriente afio 4 la

1080026932

:

. ~SANTISIMA VIRGEN-

en la Insigne y Nacional
Colegiatu de México, con motivo de la Coronacion
e la Celestial

IMAGEN DE GUADALUPE.

Y

CON LICENCIA DE LA AUTORIDAD ECLESIASTICA.

e S | ,. umﬁsm DE KUY m
O T e BT A , . nqrumun‘iu
L t A T e “7/ - Capilla Alfonsma .
| GUADATAJ ARA,,,, Bibliteca Unioersixeria. |
§ Ant. Tip, de N. Pargd, od, D. Julair Mahuel R. l

[ » i-: ‘ 1 ) (\nn
— 1 JI-.' | ; . % i OO




FONDO EMCTERIO
'VALVERDE Y TELLEZ -

Non fecit taliter omni hationi. Psalm. CXLVII, v, 20.

No ha hecho otro tanto con las demas naciones. Salmo 147, V. 20

» TERUSALEM, Iglesia mexicana! Enjuga tus ligrimas: no mas llorar. Cam-

bia tu luctuoso vestido por el resplandeciente traje de gala; de tu pecho sal-
gan, en vez de gemidos, alegres himnos de gratitud y de amor: alaba al Sefior:
Lauda, Jerusalem, Dominum. (1) Sion venturosa del pueblo mexicano, Tepeyacatl,
montafia santificada con las virginales plantas de la Augusta Soberana de los cie:
los: alaba & tu Dios: lauda Deum tuum, Sion. (2)

Iglesia de México: ;Porqué en aciagos tiempos de persecuciones y de duras
pruebas religiosas, no se resintié el antemural ni quedd luego arrasada la muralla?
No quedaron sepultadas tus puertas entre las ruinas: el Sefior no destruyé ni hizo
pedazos tus eerrojos: (3) las puertas del infierno no prevalecieron contra ti; jeres
indefectible. ,...? La indefectibilidad es prometida solamente & la Iglesia uni-
versal —;No has sido defectible?....;Porqué?...Porque Dios ha asegurado con fuer-
tes barras O cerrojos tus puertas: Quoniam confortavit seras portarum tuarum; (4) ¥,
& tus hijos creyentes que en tu seno abrigas, que moran dentro de tf, Dios ha ll,c-
nado de bendiciones: benediwit filiis tuisin te, (5) con toda bendicion celestial, segn
el Apéstol de las gentes: Omni benedictione spirituali in coelestibus; [6] atm en lo
temporal iMéxico, querida Patria mia! tu ser nacional esté asegurado en ese prodi-
gio, que 4 1a vista tienes: Marfa Santfsima de Guadalupe. “El dia en queno se
adore 4la Virgen del Tepeyac en esta tierra; es seguro que habré desaparecido,
no solo la nacionalidad mexicana, siné hasta el recuerdo de los moradores de la
México actual, ha dicho el imparcial autor de las “Leyendas y Paisajes:” munera
i omniun ordinum, salutem et pocem, majora quotidie redundabunt, dice el ac-
tual Soberano Pontffice refiriéndose & esta Sacratisima Virgen de Guadalupe.

Ah! Sefiores, mientras que en la Roma pagana se quiso ahogar en mares de
cristiana sangre la naciente Religién catolica, hasta que, despues de tres siglos, pu-
do respirar libremente, § la sombra augusta de Constantino el Grande, en la Pa-
tria de Mogtezuma y de Cuauhtemozin, tres lustros pasan, y la Religién verdade-
va es la Religién nacional, establecida sin violencia alguna; cuatro siglos trans-
curren, y se ha propagado y sostenido esa misma Religién divins, sin las persecu-
eiones sangrientas como ha sucedido en otras naciones, Aqui solo hubo ligeros

(1) Psalm. CXLVII, v. 12,

2) ibid.

(3) Thren, II vers. 8 y 9.
Psalm. CXLVII, v. 13
ibid.

Epkes. L v, 3.
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odultos juicios & Israel: judicia sua Israel; (1) la Jerusalen espiritual, la Iglésia; re«
cibe al mismo Verbo encarnado, por la predicacién de los apéstoles; recibiendo por
esta predicacién leyes sublimes, preceptos santos, misterios inefables: Qui annin-
#iut verbum, suwm Jacob; (2) por esto no ha hecho otro tanto con las demas nabio=
nes: Non fecit taliter omny nationt. (3)

Y si 4 las naciones paganas Dios les habld por los efectos creados; al pueblo
israelitico, por Moisés y los profetas, Sefiores, al pueblo mexicano, se ha dignado
hablarle, enviando & su misma Purfsima Madre, apareciéndose, Ella, radiante de
hermosura, como arco refulgente de gloria, aqui, aqui, en estos para siempre vene-
rados riscos. Asf, es un hecho gloriosfsimo de nuestra Historia patria la maravi-
llosa Aparicién de la Virgen Sautisima de Guedalupe: ved de loque voy & ha-

blarcs,

Es histérico, y teolbgicamen
Guadolupe en nuestra Patria. :
~ Mas, aqui en donde se oyeron las voces armonioses de los 4ngeles y la dulei-
sima voz de la Reina de los éngeles jse e-cu. haré mi ronea y balbuciente voz?
{Ah! Sei.ores: jcuanto siento venir 4 dar la nota discordante en este universal con=
clerto que la Iglesia mexicana ofrece 4 su excelsa Reinal ¢Qué, aqui, donde s
guedd el corazén inmaculado de Marfa, dejdndonosla prenda de su maternal
amor en esa su hermosisima In4gen, ha de palpitar mi corazén & impulsos de Ia
gratitud y del filial carifio? Aqui, he de dirigir mis tristes y suplicantes miradas
4 la Madre de Dios en donde Ella tiene amorosamente fijos sus ojos? Aqui, en
donde eternamente (4)ha de resonar el armonioso y signifieativo nombre de Maris,
anido a! misterioso & inefable de Guadalupe, se han de ofr estas pobres alabanzas
mias? S¢, Sefiores, no me eleg! yo; por comision subremanera honrosa dé mi muy ve-
nerable Prelado y de mi queridisimo Cabildo, vengo 4 hablar, yo, el tiltimo entre
Jot laur-ados de aquells Academia Pontificia, el fnfimo entre los honorables capitu-
lares de! metropolitano Cabildo, el minimo de los sacerdotes de aquella Arquidi6-
cesis, Solo o8 ruego encarecidamente, no juzgeis por mi insuficiencia & ineptitud &
aquellos ilustrados sacerdotes.

T4 To has querido, Virgen de Guadalupe: t que quisiste que un humilde meé-
fto Ficra tu mensajero, quierés que yo sea el intérprete de los sentimientos de
tus hijos los jaliscienses: t quieres lo que Dios quiere: su voluntad es tu volunthd;
v 1a voluntad soberana de Dios se ha manifestado por la boca demis legitimos su-
perctea. Y pues quieres que yO hable, aytidame joh Madre de la eterna sa-
bidurfa! Mirame aqui,de hinojos & tus plantas, suplicante: oye mi plegaria; yo
t6 g&lulo, uniendo mi voz con la de los angeles que incésantemente te alaban en
el cielo, con la de Gabriel, cuando, reverente, inclinando la cabeza, llena de gra-

cia, te saludaba: uno mi voz con la de todo México, diciendo: Ave, Marta.

ite cierto que se aparecid la Inmaculada Virgen dé

No ha hecho otro tanto con las demés naciones, Salmo y verso antes eita-

¥

dos.
26 Dios concedié grandes beneficios al pugblo is-

raelitico, como gue estos mismos beneficios fuéron mayores, que los que Dios hi:
giera & las demds naciones del orbe: y en la fiase del ‘Salmista, implicitaments
g8 + ccura la verdad de Ios expresados beneficios y la dscelencia de ellos misnies
¢on relucién & otras naciones; déotra maners, 10 habria lugar 4 la comparacidn,
faltanco alguno de sus términos:

Non fecit taliter omhi nationi.
(r) Psalm. CXLVI], v, 19.

(2) ibid. st 1
[3‘3 11,; exposicién de este salmo estd tomada de Bellariiino en el lugar citado,

(4) 11 Pamalip, ¢, VIL, Y, 56

Tan cierto es, Senores, q
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_Cuando el benemérito guadalupano Fr, Juan Francisco Lopez, despues de ha-
ber hecho ante Benedicto XIV. la relacién verfdica y sencilla y sentimental de 1a
Aparicién Guadalupana, presentdndole una imagen de la Virgen del Tepeyscatl,
Becha por el insigne pintor Cabrera, dSjo: he aqui Padre Santo, como la Virgen,
Madre de Dioa, aparecié 4 los mexicanos, sorprendidse el Supremo Jerarca de
Ia Iglesia, enterneciose hasta las ldgrimas, y despues de un breve silencio, pronun-
ci6 aquellas palabras de imperecedera memoria: Non fecit taliter omni nationi:
“No hizo asf la Madre de Dios con otras naciones como Io ha hecho con la mexi-
cana.” Asf, seglin esta frase, la Virgen del Tepeyacatl realmente se aparecié aqul
en nuestra Patria y de un modo tan singular como no se ha dignado aparecerse
en ofras naciones,

Ni es tan solo Benedicto XIV el que rindiera homenaje reverente £ la Vir-
gen de México Inocencio X tenfa ung imfigen de nuestra Excelsa Patrona en su
chmara Apostolica: Alejandvo VII, paréceme que inclinando benignamente la ca-
beza, recibe las preces en que el Clero y Ciudad de México piden que sea festivo el
doce de diciembre y que se rece de la Aparicién, y acepta la bellisima imagen es-
maltads, copia de la original de Guadalupe: Clemente IX concede un Jubileo ple-
nisimo para el doce de diciembre y envia el interrogatorio, cenforme al cual se
hizo la informacién juridica del Prodigio Mexicano: y los Soberanos Pontifices,
Clemente X, Clemente XI, Benedicto XIII, Clemente XTI, Clemente XIII, Pio
VI, Pio VI, Pio VIII, y Pio IX abriendo loscelestiales tesoros de la Iglesia conce-
den inumerables gracias, grandes privilegios £ los fieles que Visitaren a esta sa-
eratfsima Imdgen y templo de Guadalupe: Gregorio XVI, muy agradecido por
una copia de esta Santa Imégen que lo-envid el%’cnerable Cabildo de esta Cole-
giata encarga que rueguen £ la Santisima Virgen por su Beatitad, para que bajo
su patrocinio ejerza su supremo Apostolado

Mas en toda esa pléyade de resplandecizates astros, que desde el cielo del
Vaticano reflejan sus nitidos fulgores sobre la maravilla del Tepeyacatl, disipando
las sombras de la ignorancia, de la negacién temeraria ¢ de la duda infundada,
sombras que intentaran eclipsar la fulgurante gloria de México, la milagrosa Apa-
ricion de la Virgen del nuevo Mundo, brillan con apacible y bellisima luz las dos
grandes lumbreras del pasado y presente siglo: Benedicto X1V y Leon XIII: el pri-
mero, dguila de los criticos en materia de milagros, elsabio aufor dela obra: De
Servorum Dei. beatificatione et Beatorum canomizatione; el segundo, el Pontifice
Luminar, autor de las egregias enciclicas: Immortale Dei, Grande munus, Aeter-
. Patris, Jom pridem, Inscrutabile Dei, Militans Jesu, verdaderos rayos lumino-
808, que partiendo del Pontifice Lumen in coelo, disipan con verdadera y divina
luz las densas tinieblas del siglo Uamado delas luces; Benedicto XIV, autor de la
edlebre Bula de oro: Gloriosae Domince, el Pontifice tiernamente devoto de Maria
de Guadalupe, y que manda ses adorada § invoeada en un Mundo nuevo esa mis-
ma Inmaculada Virgen: Leon XIII, el Pontifice del Santisimo Rosario, €I, que,
eon1o ninguno ha procurado la alabanza & invocacién de Marfa en todo el mundo
eatdlico; Benedicto XIV, que eon Autoridad apostélica establece, declers v manda,
que sea adorada € invocada la Virgen del Tepeyac: Auctoritate Apostolica
eamdem Dei. Genitricem Mariam de Guadalupe nuncupatam uti Principalem No-
vae Hispaniae Patronam et Proteciricem habendam, invocandam et colendam es-
8¢ statuamus, declaramus atque jubemus;(*)Leén XIII, que despues de haber dado
el Breve Relatum est Nobis Beatam Virginem Mariam titulo de Guadalupe,
dijera: Magna ideo charitate Mexicanam, gentemn per vos hortamus, ut reverentiom

(*) Bul confirmat, circy med,

N

ek amoren ¢jus sic tuetur perinde acdecus eximium et praestantissimorum fon-
tem. bonorun, como si en su carts, de inolvidables recuerdos, & los Obispos de Més
xico, quisiera, § los mandatos a ostélicos, afiadir las exhortaciones patemalps y
los caritativos ruegos; Benedicto %IV, que decfs, cayendo de rodillas ante la imé-
gen que le presentara el nuevo Juan Diego, Fr. Juan Francisco Lépez: Non fecit
taliter omni nationi, y despues hablando de la Sagrads Im&gen: Ingenti colitur
populorum frequentia; (*) Leén XIII, ante quien, agradecida, reverente, se postra
la Iglesia mexicans, por las dltimas concesiones guadalupanas, esa misma Igle-
sia, que antes, representada en sus dignos Metropolitanos y Vieario Capitular de
esta Arquididcesis de México, suplicante, imploraba se concediera e} nuevo oficio
guadalupano, {Honra! ;Gloria inmarcesible § la Iglesia de Guadalajara, donde se
escribié y de donde se envid, para su aprobacién, 4 la Ciudad eterna, el mencio-
nado oficio!
iLioor eterno 4 los Principes todos de la Iglesia de México, que han elevado su
autorizada voz para dar un solemne voto de gracias al inmortal Leén XIII, cuyo
nombre y memoria estaran para siempre unidos 4 la invocacién y alabanzas de és-
ta Virgen Mexicana! En esta carta de los Obispos mexicanos al Sr Leén XIII,
estén con caractéres indelebles los nombres de los Ilmos. y Rmos. Sefiores: Prés-
pero Marfa Alarcén y Sanchez de la Barquers, Pedro Loza y Pardavé, F: rancisco
M, Vargas, Rafael S. Camacho, Fortino Hiplito Vera y tantos otros, que quedaran
para siempre unidos 4 la nobilfsima causa patriético-guadalupana.
¢¥Y cémo olvidar el nombre Jel dignisimo Obispo de Tehuantepec que atrave-
sando los mares, fué 4 postrarse 4 los pies de Leén XIII, pidiendo los elegantisi-
mos disticos que con letras de oro s eseribirén aqui? Ofdlos, para que resuenen, cual
angélica armonfa, en vuestros guadalupanos ofdos: Mezicus hewe populus mira
sub Imagine gaudet.—Te colere, alma parens praesidiogue frui.—Per te sic vi-
geat feliz, teque auspice, Christi.—Immotam servet firmior usque fidem.
Dignas son de eterna remembranza las palabras del Pontiﬁcg Leén XI1I, re-
ferentes 4 Ia tradicién guadalupana: Ut: antiqua et constanti traditione mandatur,
Custodios vigilantisimos de esa veneranda tradicién han sido los Obispos me-
xicanos: ved al venerable Fr. Juan Zumérraga, Apdstol de México, que al atra-
vesar los mares’para venir 4 estas regiones ardia en deseos del martirio, y ante
quien se hizo ésta prodigiosa pintura de la Santisima Virgen de Guadalupe, eri-
glendo aqui, en éste lugar, la primera hermita con. carécter de Santuario, 4 la
Virgen Aparecida; ved al Ilmo, Fr. Alonso de Montfar aprobando la devocidn
guadalupana, predicando, la llamaba bendita imédgen, 9omparando su culto al q.
Nuestra Sefiora de Loreto y & otras de origen maravilloso; procesando de oficio
al predicador que se atrevid 4 negar el celestial origen de ésta Imédgen; ved al
TImo. Doctor D. Pedro Moya y Contreras haciendo las eonstituciones del sorteo de
huérfanas, con el fin de llevar adelante lo instituido por su predece.:)o? en el Sm—
tuario; ved al Ilmo. Fr, Gareia de Sants Maria Mendoza,. monge gerénimo, tenien-
do en sus manos los gutos de la Aparicién que ley6 eon singular ternura; ved al
Ilmo. Fr. Garcfa Guerra poniendo la primera piedra del referido Santuario y reti-
réndose 4 €l & hacer fervientes oraciones hasta derramar copiosas légqmas; ved al
Ilmo. Don Juan Perez de la Serna dedicando el mencionado Santuario, .gastando
en €l cuantiosas sumas de dinero, ocurriendo 4 &l como & un seguro asilo en sus
persecuciones, recomendandolo en Madrid 4 su sucesor, llanm_ndo 4 esta Iméggn,
hendita, presea, reliquia insigne; ved al Ilmo. Dr. Don Fraucisco Manzo y Ziniga
trasladando &1 mismo esta sagrada Imégen, de este templo 4 la ciudad de Méxi-
€0, que estaba inundada, para librarla de semejante calamidad, como en efecto se

e e

(*) Apud Breyiar, in ant. off, B. V. de Guadalupe.
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lihré, reconstruyendo el Santuario y fundando una casa para los peregrinos gua-
dalupanes; ved al Ilmo. Dr. Don Juan Palafox y Mendoza desplegando gran e celo
oni cuidar de 1as fundaciones del Santuario; ved al 1lmo, Don Franciseo de 1i2%0s-
ca y Zamora decorando el Santuario con magnificas pinturas; ved :

. Dé la Iglesia de-Guadalajara citaré uno solo, al inolvidable angel de la caridad,
Ilmo Dr.'y Maestro D. Fr, Antonio Alcaldey Barriga consagrando su catedralde Y.}‘l-
catén el doce de Diciembre; entrando solemnneniente & la capital de su nueva di6-
cesis,Guadalajara; en el dia de Nuestra Seiiora de Guadalupe, constrayendo & sus
expensas' un suntuoso Santuario 4 la Virgen Aparecida.

Mas entre estos vigilantisimos custodios de la tradicién guadalupana, 30 des-
tacan con colosal figura histérica; el primero y el penaltimo de los Arzobispos de
México, ¢l Venerable Zawdrrags, haciendo la primera heérmits, pobre humilde
y pequeiia; el inmortal guadalupano Labastida ampliandoy condecorando y res-
taurando ésta insigne y nacional Colegiata, verdadera maravilla de México;
el apostélico Zumarraga al ' ver el milagrode la Aparicion, empez6 & llorar y los
que con &l estaban presentes, quedando maravillado y también los que iz acom-
paiiaban; el Ilmo, Sefior Labastida, un poco més de unlustro, apenas ha, e con-
movido y lleno de ternura, ms decfa: {Qué ojos tan modestos de la celestial "I~
mdgen! ;Qué hermosura! Las légrimas saltan a los ojos al contemplarla; el cora-
z6m no eabe dentro del pecho;” el primer Principe de la 1glesia en estas a‘.‘"t?d“
régiones, el Venerable Zum4rrags, en tiempo del qué se predicé por vez prime-
ta el Evangelio & irradi6 purisima la luz de la £6 en este-ntevo Mundo, que estaba
en las tinieblas y sombras de la muerte; el inclito Sefior Labastida, que lleno de
£4, decia: “Pidsmosle 4 la. Santisima Virgen de Guadalupe, que asf como tué la
propagadora del Evangelio en esta regiOn, sea la que conserve la pureza de 1a
fé cat6lica entre nosotres.” (1)

Todos los Obispos de México han sido entusiastas guadalupanos; més, gqué es
lo que digo? jqué diremos de aquellas palabras de la Romana y universal Inqui~
sieion, dirigidas, ya sabeis & quien: Ewminentissimi Domini Cardinales wne mesun
Inguisitores generales. .summopere” Teprehenderunt tuum agendi loquendique Mo-
dum contra miraculum sew apparitiones Beatae Marige Virginis de Guadaluwpe?
Diremos, que en él fueron reprendidos severamente los mexicanos indignos de es-
te nombre, que tomeriria y atrevidamente han negado la maravillosa Aparicion
de la Inmaculada Virgen de Guadalupe. Y sing fuera porque en las mencionadas
frases, hay una t4cifa, pero elocuente declaracién de 1a Maravilla Guadalupana,
no-hubiera registrado tan negra pagina de nuestra historia; hubiera cubierto con
denso velo & los antiguadalupanos, “Nos tambien, reprendemos gravisimaments
nuestro modo de obrar y de hablar contra los milagros 6 Apariciones de la Santisi-
ma Virgen de Guadalupe,” dice el mismo que fué reprendido tan fuertemente. jHo-
nor al que asf seexpresa, despues de haber reeconoeido su error!

Con broche de oro cierro Ja serie delos Obispos que han sido celosfsimos custo-
dios de la bendita tradicién guadalupana: este gureo broche de gue hablo, es el solo
titulo que el Ilmo. Sefior Obispo de Querétaro, ha puesto 4 un imperecedero do-
cumento: Testimonia authentica fidei Mezicanorum Antistitum cirea apparitiones
B V. Maviae de Guadalupe et miraculosam ipsius picturam Imaginis G Ra-
phaele 8. Camacho collecta. [Indeleble titulo en los anales guadalupanos!

Si segfin el angelico Maestro, los milagros son verdaderos testimonios de la ver-
dad: Dicendum quod semper miracula sunt vera testimonia ejus ad quod indu-
cuntur(2);qué diremos de los estupendos é inumerables milagros obrados 4 la pre-

(1) Itinerario para una peregrinacién espiritual, 1874, pég. 13.

(2) 9,178 a 2,

—_

sencia y por la invoeacién de Marfa, en esta Taumaturga Imégen, como se la ha
llamado? Diremos que ellos son la prueba mas eonvincente en favor de la verdad
de la Apsaricién., Paso en silencio la curacién instantinea de Juan Bernardino:
“Afirmé Juan Bernardino que en aquella hora habfd visto & la misma Sefiora..
¥ que le habfa dado entera salud:” paso en silencio el prodigio de las rosas mila.
grosas, que sirvieron de sefial 4 Juan Diego: “Admirado el Seiior Obispo del pro-
digio de las rosas frescas, olorosas,y con rocfo, como recien eortadas, siendo el tiem-
po mas riguroso del invierno en éste elima:” paso en silencio la resurreccién del
indio: *“En el acto en que colocaban la Imdgen celestial................Jos indios
segn el nuso de su nacién, hacian un festejo militar entre mexieanos y chichi-
mecas: se solté de un arco-una flecha, que atraves) el eueilo de un indio disfrasado
de chichimeca y le derribo, herido de muerte; llévanlo con grandes alaridos £ la
presencia de la santa Imdgen, pidiéndole el remedio; y en sacdndole la saeta, vol-
vi6 en si, vivo, sin lesion ni herida, quedando solo las sefiales por donde };abia
penetrado la flechs para testigos del milagro:” paso en silencio el milagro hecho
4 Pr, Pedro de Valderrama, religioso dieguino, del convento de México, el que
puesto - de rodillas ante esta Imagen, no bien hubo pedido el remedio de su mal,
cuando consiguid, con admiracion de los presentes, entera salud;” paso en silencio
el milagro hecho 4 Sor Jacinta Maria, religiosa del convento de Santa Catarina
de Puebla, cuando del estado de agonia, sin- movimiento, los ojos insensibles § Ia
luz, la respilj.aciéu @iﬁcil, pasé violentamente al estado de perfecta salud: nada
digo da los mil y mil ex-votes de oro y de plata, que cual gloriosus trofeos, eon
muda elocuencia, dicen de ésta milagrosa Ymdgen: Tngenti colatur. . . . :
miracwlorum frequentia [*]. Pl

“h_das como desde aquel tiempo [1754]1hasta el presente aperezeala verdad de
los. milagros mas patente” se dice en la carta ‘que los Metropolitanos y Vieario
Capitular de la Arquidiocesis de Méxiso dirigen £ Leén X1 el 9 de ‘octubre
de 1891. Y los mismos Metropolitanos ya habian dicho & su Santidad en 24 de
septiembre de 1836: “Durante el siglo y medio que ha transeurrido, los milagros se
han.multiplicado en favor de los que han ocurrido 4 1a Madre de Dios bajo eltitulo
de Géxa{ialupe.” ”

olo fijo mis miradas, Sefiores, en ese prodigio permanente de la sobr
pintura de esta admirable Imigen, méa sorpreng(ller})te que el milagro doet; ;2::3:‘;
derretimiento de la sangre de Ban Genaro; milagro, que ecada siio tiene lagar en
Napoles, al ser presentada delante de la cabeza del santo martir; verificase aquel
cada afio; este, constantemente, de noche y de'dia; como aquel, este tambien esté
4 la vista de todos; mas sorprendente que los milagros de Lourdes divalgados por
$odo. el mundo; mﬁs_ sorprendente que los que han empezado en Marpingen.

No demos crédito, Sefiores, 4 nuestros propios ojos, que tal vez nos hacen ver lo
que en realidad no hay, alucinedns quiz®, como se dice, por la {6 del creyente ¥ por
la devoeién y emor 4 Marfa de Guadalope; demos, sf, 'erédito al autor de la ma-
rav_x!la Amer}csna, al Apeles mexicano, honra de la Patria, respetadisimo por los
artistas propios y extrafios: § Miguel Cabrera, que ha resuelto, que esa bendita
pintura no es obra de la paleta humana, que estd sobre todas las reglas del arte
Y asf es temeridad opinar algoen contrario, L
_ . Solo fijo mis- miradas en un hecho visible, extraordinario, sobrenatural: la easi
instanténea conversion del Andhuacdla f6 catdlica y la constante conservacion
de esa misma fé durante cuatro centuriss. Milagroes la difusién del Cristia-
nismo, su propagacion y conservacién, ha dicho el sabio sutor del libro: “Demostra-
si¢n'de 1a armonia entre Ia Religién catdlica y Ia ciencia.”

) Inaat, off. B. V. Mariae de Guadalupe, apud Breviar.
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“La Religién cristiana, semejante 4 rio caudaloso de majestuosa corriente, 50 K™
tsndi6 hasta los confines del mundo, veneiendo todo linsje de dificultades: venoid
loa obstdeulos fisicos de distancias {neonmensurables, de divisiones territoriales y
ascaséz de vias de comunicaciones; venci6 10s obstaculos morales de ideas'y costum=
Bres hondamente arraigadas; de instituciones basadas en estas ideas y costum-
bres; de rivalidades nacionales; de intereses de las religiones paganas; del orgu-
1o, gue no quiere rendir homenaje 4 un Dios Crucificado; de la sensualidad, que
olama, imperiosa por los placeres mundsnos; de la ambicién, que aspira & bener
bajo sud plantas 4 los pueblos y religiones. La aureola que circunda la frente
de log sabios, los tesoros de los potentados dela tierra, la pujanzay gloria de une.
aacibn insigne porsus proesas militares, hubieran sido parte & vencer naturalmen-
te estos obstdculos y propagar la nueva Religién. Pero nada de esto fué escogi-
do para lograr este resultado; fuéronlo, unos cuentos hombres pobres.”

Y asf en nuestra querida Patria, doce hijos de San Francisco de Asfs y algu-
aps  mas, tan pobres, que los indios al verlos decian con frecuencia: motolinia,
convierten & la £6 catolica & toda la N acién mexicana y con tanta rapidéz, que en

uince aiios se habian convertido y bautizado mas de nueve millones de indios; ¥
solo, el apostolico varén Fr. Pedro de Gante, habia catequizado y bautizado mas
de un millén de indivs. y habia destruido diez mil {dolos. 3COémo no reconacer,
eomolo reconoce el Pontifice Magno reinante, en la Aparicién gloriosa de Maria
 Santisima de Guadalupe, el orfgen prodigioso de la £6 en México? In primis de fi-
de catholicn, que nihil quidem eacellentius. No hubo algin otro hecho sobrenatu-
ral & que pidiera atribuirse tan sfibita mutacidn de todo México.

[ §ind se aparecié realmente la Virgen de Guadalupe; sing es cierto lo que
con tanta sabidurfa dijo- Benedicio XIV: Impossibile est-rem illam non esse Ve
ram, in cujus veritatis atfestationem fit mivaculum [*] ¢Como, los efectos sobre—
naturales de la_ conyersién de México & la f¢ y la conservacion y propagacién de
esa misma £6, sin-causa sobrenatural?

Sefiores: jSea una fdbula la Aparicién.de la Virgen de Guadalupe! jPerdona
Viegen aparecida, que hable asi! Es mas admirable la conversion répida de Méxi-
co & la fé, sin el Prodigio guadalupano, que su conversién, habiéndose aparecido
la Inmaculada Virgen.

Y asi, por los Sumos Pontifices, Vicarios de nuestro Divino Salvador sobre
1a tierra, por los Obispos mexicanos, vigilantisimos custodios de la tradicién guada-
lupana, por los milagros obrados por la invocacién y 4 la presencia de esta Im4-
gen, y principalmente, por el origen sobrenatural de la misma Imégen, y por la
conversién répida de los indios 4 1a f&, propagacién y conservacién de la misma
$& en México, se prueba la verdad de la Aparicién de Marfa Santisima de Gua-
dalupe. {Ah’/ Sino hubiera aqui, aqui mismo, quien temeraria é infundada-
mente la negara, no me habria detenido, Sefiores, en demostrarla en este dia, en
que solo debian salic de nuestros labios, cénticos de alabanza & nuestra excelsa
Reina y amorosisima Madre, y habria dejado 2 los antiguadalupénos sepultados
en el mas profundo olvido para su eterno baldén por su ingratitud.

Pero ya que es una
berana se apareci6 en es

tas sagradas rocas, ya podemos entonar, llenos de grabi-

tud y de amor, el himno patriotico-guadalupano, que Dubois con sus inspiradas

sotas modulara la exclamacién Pontificia: Non fecit taliter omnt nationi. Dubois,
el cantor del paraiso, el que, parece escribir sus celestes motivos, no con acentos

humanos, sino con acordes divinos calentados con 14grimas de sus 0jos ¥ palpi-

tantes con murmullos de oraciones . .. .“Dubois, més sereno, mas mistico, mi®

/%) De Batif. &t canoniz, lib. 4.

verdad, y verdad consoladora, que nuestra Madre y So-

—M=

tranquilo que Gounod, el que, parece que ama con San Bernardo, suspira con Te-
resa de Jesfis, cae en éxtasis con Margarita de Alacogue;” en el cintico 4 queme
refiero, parece que los dngeles y las nacioues todas al contemplar el portento del
Tepeyacatl; entonan: Non fecit talifer omni mationi: parece que el cronista gua-
dalupanp, en éxtasis subliu_le, exclama con el Vidente de Patmos: Sighum magnun
apparuit in coelo: prodigio tan grande, que los dos insignes Doctores del “siglo-
wrece, el Angtlico y ol Serifico, la inteligencia y el amor, la ciencia y la santidad
sintetizadas en Tomés de Aquino y Buenaventura, extasiados, le contemplan. Ip-
sa est, dice el Seréfico, qua majorem Deus facaret non posset; mujorem mundum
facers posset Dsus: majus coelum posset facere Deus; majorem mairem, quain smabren
Dei, non posset facere Dews: [1] Dios puede hacer un mundo mas hermoso, un cielo:
mAs espleqdente; una Madre mas digna, mas excelente, no. Y el Doctor Angélico,
dice: B. Virgo ex hoo quod est mater Dei habet quamdam dignitatem infinitam ex bo-
70 infinito quod est Deus: ef ex hac paste non  pofest fieri aliquid melius ea, sicut
non potest aliquid melius esse Deo(2) : :
g'Oh dignidad incomparable y solo semejante & la infinita grandeza de Dios!
Mulier amicts sole. 0id, Sefiores, & San Bernardo, al cantor de Ias glorias de Ma-

.rfa: “Maria, mas que ninguna pura cristura, ha penetrado en los abismos de la

divina Sabiduris y esté como sumergida en el piélago infinito de la luz inaccesi-
ble; con el fuego divino son purificados los labios de los profetas: en este fue-
#o se encienden los serafines: Marfa no solo toca este fuego, siné que estd cubier-
ta, vodeada por todas partes y encerrada en €L (3) Miradla en su [mégen Apare-
cida de Guadalupe; rodeada de hermosos rayos y adornada de estrellas que simbo-
lizan sus gracias y privilégios, & saber: «¢] resplandor con que Ella brilla en su
generacién, la_salutacion angelica, la venida del Espiritu Santo, la inenarrable
Concepeién del Hijo, la primera entre las virgenes, fecunda sin corrupeién, haber
concebido sin eoncurso de varén, haber dado 4 luz sin dolor, la mansedumbre del
pudor, la devocion de la humildad, la magnanimidad de la £é, el martirio del cora-
zén, y...[4] ;Miradla! jmiradla! Con todas estas refulgentes estrellas y con la luna
bajo sus plantas, se aparecid.aqui, en este lugar sagrado. Lia luna significala Igle-
sia, dice San Antonino: In Jerusalem, potestas mea, hocest, in Ecc?esia; quo'n'ivam
Eeclesia jure sub pedibus est Virginis, quia non tantum sub ejus patrocinio, Verum
etiam, sub ejus dominatione gc potestate. (5) '

:Salve! (Emperatriz de la Iglesia mexicana!

Las naciones todas del orbe, admiradas preguntan: ;Quién es esta que se ade-
Janta, resplandeciente como el sol y hermosa como Jerusalen? *Desplegandosus-
purfsimos  labios, habla Maria: “Soy la siempre Virgen Marfa, Madre del verda-
dero Dios, Autor de la vida, Creador del cielo y de la tierra; Madre amorosa, @s-
pecialmente de los mexicanoe.” “Soy la Madre del mas bello amor, de Ia ciencia
del temor y de la santa_esperanza.” Segtin S. Agustin, Maria es Madre del amor
hermoso porque ama 4 Dios reveren‘emente: 4 su Hijo con dulzura; asf misma, con
sabiduria; al género humano, misericordiosamente; es Madre del amor hermoso
porgue & los frios enciende; Madre del santo temor, porque & los demonios ate-
rrorise y ahuyents; Madre de la ciencia, porque 4 los extraviados dirige y Ma-
dre de la sants esperanza, porque benignamente recibe & los pecadores. ;

He concluido, catdlicos mexicanos, ;Cémono saludar, en un dis eomo es--

{1) Spc. B. Virg. cap. 8.
{a) I, Part. quaest. XXV, &. 3. .
g) Serm. Signum magnum. |NVERSIDAD DE HUEY® TEOR
¢) Div. Bernard. in Apocalyp. —— valverie ¥
¢g) IV par tit. V. cap. XX, parag. 2 in Bocles o
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te de honor y de gloris, &4 Marfa Santisima de Guadalupe con las elegantes fra-
ses dal Criséstomo? Salve joh Madre! que sois el mismo cielo, gloriay sostén
de nuestra Iglesia: Ave, Mater, coelum, thronus, Eeclesiae mostrae decus, gloria
e firmamentum ;Te ofreceré Soberana Reina, la imperial corona de oro eon
que Ia Iglesia de mi Patria y con sutoridad pontificia va adornar tu hermosf-
sima Imégen, & nombre y por mandato del Pontifice Leén XTII: Suo nomine et
guseu aureo diademate coronari? ?Te presentaré los inumerables santuarios, alta-
res & imdgenes de Guadalupe, que hay en toda esta Nacién, que te pertenece deun
modo singular, y que son tenidos en grande veneracién porque son tuyos y entre
esos templos te presentaré el que, all4 en un rincon ignorado del mundo, te edified
por gracia y especial ayuda de Dios este tu indigno hijo? Entonces, junto con ml
inolvidable parroquia, te decia: que henehido de entusiasmo te dedicaba aquel tem-
plo; y con A. M. P. de nuevo te decfa: TG, 4 quien no hay una flor por olvidada.... .
que 4 tus ojos de Madre, una mirada, en su pobre rinedn, no te merezca. - - .En tu
bondad y tu clemencia dame de tu amor una chispa, que me inflame y un rayo de
4u luz que me ilumine. ;Te ofreceré misticas flores del almu y con ellas, las espi-
nas del sufrimiento, y de aquel sufrimiento que th bien sabes cual es y que callo
porque. . . .callar debo? . ! aees
Pongo 4 tus plantas los corazones de mis compatriotas correligionarios; &8
formara tu excelso trono con estos corazones; lag lsgrimas de las exclaustradas
wirgenes mexicanas, serdn las perlas y piedras preciosas que adornen tu corons;
las oraciones fervientes de mis eompafieros sacerdotes serd tu vasallaje.
;Soberana Reina de los cielos, amorosa Madre de los mexicanos! ya, pronto,
anuy pronto, se apagard la_voz en mi garganta: ya mis ojos pronto dejaran de con-.
templar ta celestial y hermosfsima Imégen. ;Nos olvidaremos de ti? Ah!Si nos ol-
widéremos de tf joh Maria de Guadalupe, mistica Jerusalen, Jerusalen hermosas, Jor-
mosa tamguam Jerusalem! “entregadas sean al olvido, secas queden nuestras manos
diestras; si no nos acorddremos de t joh Sién santa! oh!jtf, Marfa, la Hija de Siént
pegadas queden al paladar las lenguas nuestras; sino nos propusiéremos 4 tf: Si non
oposuero Jerusalem in principio lagtitiae meae, (*) Virgen inmaculada, por ob-
jeto de nuestro corazén, que la helada mano de la muerte, inexorable, sin pie-
dad, corte el hilo de nuestra vida. :
Tq, Virgen pura, despues de Dios, seras siempre el primer objeto de nuestra ale-
gria, de nuestro amor y de nuestra gloria, durante nuestra peregrinacion en esta te-
nebrosa tierra deé dolor y de miserias. Jamé4s se borraré de nuestro agradecido pe-
oho tu maravillosa Imégen, hasta que en el cielo, contempléndote, gocemos de tu
amable presencia, y T, con tu piadosa y poderosa mano, por haberte coronado, €
fias 1as sienes con inmarcesibles guirnaldas de gloris, 4 los mexicanos, tus queri-
dos hijos, que fieles fuimos & la Religién y a tu amor.
— Fi1AT, FIAT.
(*) Psalm.CXXXVI, vers. 5 y 6
Nora.—Siendo Ja demostracién cientifica de 1a verdad de la aparicién de la Snatisi-
ma, Virgen de Guadalupe, uno de los mis grandes homenajes que los mexicanos pueden
rendir 4 su Augusta Madre en el did eternamente memorable de su Coronacion, el que
escrbi6 este pobre y desalifiado discurso, juzgé que la referida demostracién seria el me-
jor vasallaje que pudiera ofrecer 4 la Soberana de Mexico; por esta razon, entre los mu-
chos asuntos que pudiera tratar, eligié el mencionado y principalmente porque con la
Coronacién se puso el sello de la avtoridad pontificia 2 la verdad de Ia aparicidn de la
Aadre de Dios en la Nacidn mexicana.
Dignese la Reina del Tepeyacatl aceptar el pequelifsfmo tributo de'la pobré inteli-

gencia de
EL AUTOR.
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